“Haros Bartossi”
(“With Three Heads")
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Words by Ti Mikkel and David J. Peterson

Valyrian (Stanza 1)

Drakari pykiros
Tikummo jemiros
Yn lantyz bartossa
Saelot vaedis

Literal Translation (Stanza 1)

Fire breather

Winged leader
But two heads
To a third sing

Valyrian (Stanza 2)

Hen fiuha elent:
Perzyssy vestretis
Se gélyn iradaks
Anogrose

Literal Translation (Stanza 2)

From my voice:

The fires have spoken

And the price has been paid
With blood magic
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Valyrian (Stanza 3)

Perzyro udryssi
Ezimptos laehossi
Harossa letagon
Aot vaedan

Literal Translation (Stanza 3)

With words of flame
With clear eyes

To bind the three

To you I sing

Valyrian (Stanza 4)

Hae mérot gierdali:
Se haros bartossi
Pramysa sovili
Gevi daer

Literal Translation (Stanza 4)

As one we gather

And with three heads

We shall fly as we were destined
Beautifully, freely

David J. Peterson - 2

(HB_110_3.mp3)

(HB_110_4.mp3)



Original English (Stanza 1)

one who breathes fire
one bearing wings

but two heads need three
and a spell that sings

Original English (Stanza 2)

follow my voice

blood magic old

the price has been paid
as the fires foretold

Original English (Stanza 3)

in visions of flame

listen to me

the spell that needs three
is made whole through me

David J. Peterson - 3



